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L. INLEDNING

1. Den 12 juni 2018 6verlamnade kommissionen det ovanndmnda forslaget till
Europaparlamentet och radet. Forslaget lades fram for radet (jordbruk och fiske)
den 18 juni 2018.

2. Forslaget om Europeiska havs- och fiskerifonden (nedan kallad EHFF) maste ses mot
bakgrund av kommissionens forslag till flerdrig budgetram f6r 2021-2027" och
kommissionens forslag om gemensamma bestdimmelser for de 6vergripande fonderna?.

1 Kommissionens forslag till flerarig budgetram for 2021-2027 (COM(2018) 321 final), (COM(2018)

322 final), (COM(2018) 323 final), (COM(2018) 324 final).

2 Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om gemensamma bestdmmelser for Europeiska
regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden+, Sammanhallningsfonden samt Europeiska havs- och
fiskerifonden, och om finansiella regler for dessa fonder och for Asyl- och migrationsfonden, Fonden for inre
sdkerhet samt instrumentet for griansférvaltning och visering, COM(2018) 375 final — 2018/0196(COD).
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3. EHFF har som syfte att malinrikta medlen fran unionens budget sa att de stoder den
gemensamma fiskeripolitiken, unionens integrerade havspolitik och EU:s internationella
ataganden pa omradet virldshavsforvaltning. Enligt meddelandet om den flerariga
budgetramen kommer den nya Europeiska havs- och fiskerifonden, i likhet med den
nuvarande, att fortsétta att vara ett viktigt instrument for att stodja genomforandet av mélen
for den gemensamma fiskeripolitiken, framfor allt en hallbar fiskesektor 1 EU och st6d till
de kustsamhallen som dr beroende av fisket. EHFF kommer ocksa fortsatt att vara ett
vardefullt verktyg nar det géller att frimja den bla ekonomin inom fiske och vattenbruk och
pa sa sitt stodja tillvaxt och skapande av arbetstillfillen samtidigt som man skyddar den

marina miljon.

4. Europeiska ekonomiska och sociala kommittén avgav sitt yttrande den 12 december 2018,

och Regionkommittén avgav sitt yttrande den 16 maj 2018.

5. Europaparlamentet antog sin stdndpunkt vid forsta behandlingen den 4 april 2019.3

6. Arbetsgruppen for intern fiskeripolitik behandlade forslaget vid métena mellan
den 27 juni 2018 och den 11 april 2019. Den 11 april 2019 fortydligade ordforandeskapet,

pa begéran av en majoritet av delegationerna, strukturen for fonden i kompromisstexten

genom att ersétta hidnvisningen till ”stddomraden” med “sarskilda mal” kopplade till

uppndendet av mélen for den gemensamma fiskeripolitiken.

7. Med utgangspunkt i dessa diskussioner lade ordférandeskapet fram ett kompromissforslag?

for arbetsgruppen som diskuterades vid métena den 6 maj, 10 maj och 16 maj. Pa grundval
av dessa diskussioner lade ordférandeskapet fram ett reviderat kompromissforslag®
den 23 maj. De flesta bestimmelserna i det reviderade kompromissforslaget fick brett stod

av delegationerna, men vissa fragor kvarstar.

8. Den 29 maj 2019 fick ordférandeskapet vigledning av Coreper om de viktigaste kvarstdende

fragorna. P& grundval av denna végledning forberedde ordforandeskapet den

kompromisstext som fick ett brett stdd i arbetsgruppen den 6 juni 20198,

Betdnkande om Europaparlamentets och radets forordning om Europeiska havs- och fiskerifonden och om
upphévande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 508/2014, PE 625.439v03-00,
A8-0176/2019.

4 WK 5543/2019.
5 WK 6253/2019.
6 WK 6669/2019.
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10.

1.

I1.

12.

13.

14.

Den 12 juni 2019 lades en reviderad kompromisstext’, i vilken diskussionerna i

arbetsgruppen beaktas, fram for Coreper, och den stoddes av ett stort antal delegationer.
DK ldmnade in en reservation for parlamentsbehandling.
UK upphévde sin granskningsreservation.

ORDFORANDESKAPETS KOMPROMISSFORSLAG TILL EN PARTIELL
ALLMAN RIKTLINJE

I ordférandeskapets kompromissforslag bortses fran alla aspekter som ror den flerariga

budgetramen [bestdmmelser inom parentes] och férordningen om gemensamma
bestammelser (artiklarna 54, 55 och 56). Dessutom kommer ytterligare justeringar att kravas
for att anpassa EHFF-texten till forordningen om den flerariga budgetramen och
forordningen om gemensamma bestdmmelser nir de vél har antagits. Inga ingdende
diskussioner har forts om skélen, delegerade akter (artikel 52) eller resultatindikatorer

(artiklarna 37 och 48 samt bilaga I). Dessa bestimmelser bor granskas i ett senare skede.

Ordférandeskapets kompromissforslag utarbetades pa grundval av diskussionerna i

arbetsgruppen, vigledningen fran Coreper av den 29 maj 2019 samt ett antal skriftliga

kommentarer frin delegationerna.

I ordférandeskapets kompromiss har man behéllit de viktigaste fokusomrédena i

kommissionens forslag och byggt vidare pa dem, i synnerhet stodet till det smaskaliga
fisket, generationsskiftet och lokalsamhallenas utveckling. P4 medlemsstaternas begéran har
man, nir det géller vattenbruk, infort forbéttrad synlighet och 6kad flexibilitet. Dessutom
har ordforandeskapet, liksom i kommissionens forslag, fokuserat pa férenkling och
anpassning till forordningen om gemensamma bestdmmelser 1 syfte att erbjuda
medlemsstaternas forvaltningar storre flexibilitet under genomforandefasen och méjligheten

att anpassa programmet efter de nationella omstindigheterna.

7 ST 9867/2019 ADDI.
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15. Ordforandeskapet anser att den kompromiss som stoddes av Coreper den 12 juni 2019 utgor

en vilavvigd balans mellan delegationernas standpunkter och en god grund for de framtida

diskussionerna med Europaparlamentet. Ordforandeskapet lagt ner stor mdda pa

kompromisstexten och anser att den utgér en mycket god grund pa vilken det kommande

ordforandeskapets kan inleda féorhandlingar med Europaparlamentet.

16. De viktigaste frdgorna 1 ordférandeskapets kompromissforslag ror foljande punkter:

a)

Icke stodberéttigande insatser (artikel 13 a, b, d och 1 samt artiklarna 16, 16 ny, 17

och 18):

i) Insatser som okar ett fiskefartygs kapacitet eller dess formdga att lokalisera

fisk (artikel 13 a):

Liksom i kommissionens forslag innebar kompromissen att insatser som okar ett
fiskefartygs kapacitet eller dess formaga att lokalisera fisk inte dr stodberittigande
insatser for stod frin EHFF. Pa begiran av flera delegationer och efter bekréftelse i
Coreper den 29 maj och den 12 juni 2019 innehaller kompromisstexten emellertid
ett undantag fran denna bestimmelse. Detta undantag dr begrénsat till insatser som
ror investeringar i sdkerhet ombord, arbetsvillkor och energieffektivitet och &tfoljs

av mycket restriktiva villkor:
. Segmentet i den motsvarande flottan ska vara i balans.

o En eventuell kapacitetsokning som uppstar med anledning av dessa insatser

maéste kompenseras genom att atminstone motsvarande kapacitet forst dras

tillbaka.

. Det nationella taket for fiskekapacitet som tilldelas varje medlemsstat ska

respekteras.

En liknande héllning intas i Europaparlamentets stindpunkt vid forsta

behandlingen.

Ordforandeskapet anser att kompromisstexten utgor en réttvis balans mellan

medlemsstaternas standpunkter, samtidigt som den stoder miljomalen och de
socioekonomiska malen for den gemensamma fiskeripolitiken utan att &ventyra

EU:s dtaganden i internationella forum.
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ii) Byggande och forvirv eller import av fiskefartyg (artiklarna 13 b och 16) och

ersdttning eller modernisering av motorer (artiklarna 13 [ och 16 ny):

Liksom i kommissionens forslag foreskrivs i ordforandeskapets kompromissforslag
att byggande och forvarv av fiskefartyg eller import av fiskefartyg, samt erséttning
eller modernisering av motorer inte dr stodberéttigande insatser for stod fran EHFF

(artikel 13 b och 1), med vissa undantag.

I sitt forslag begransade kommissionen undantagen till att enbart gélla smaskaliga
fiskefartyg. Under behandlingen av forslaget i arbetsgruppen ansag en stor majoritet
av delegationerna att undantagen borde utvidgas till att omfatta mer 4n smaskaliga

kustflottor. For att ta hinsyn till denna stora majoritet utokas undantaget i

ordférandeskapets kompromissforslag till fartyg pa upp till 24 meter. Coreper
bekriftade denna hallning den 29 maj och den 12 juni 2019.

— Forsta forvarv av ett fiskefartyg

Undantaget i artikel 16 ny for forsta forvirv av ett fiskefartyg innehéller mycket

strdnga villkor, med beaktande av det underliggande malet i kommissionens forslag

om att stodja en generationsvixling. Ordférandeskapet anser att denna kompromiss

utgdr en mycket god balans mellan medlemsstaternas asikter.

I sin stdndpunkt vid forsta behandlingen foreskrev Europaparlamentet, med avseende

pé forsta forvirv av ett fiskefartyg, underlittande av tillgdng till krediter och till

forsdkrings- och finansieringsinstrument for alla fartyg, oavsett deras ldngd.

— Erséattning eller modernisering av motorer

Ordforandeskapets kompromissforslag bibehaller det villkor som anges i

kommissionens forslag, dvs. att den nya/moderniserade motorn inte far ha storre
effekt 1 kW, men ldgger till ett ytterligare villkor for fartyg pa mellan 12 och 24
meter: den nya/moderniserade motorn bor sldppa ut minst 15 % mindre koldioxid dn
den nuvarande motorn. Coreper bekriftade denna héllning den 29 maj och

den 12 juni 2019. Nér det giller den metod som ska anvéndas for att mita
minskningen av koldioxidutslépp stodde Coreper dessutom den inriktning som
ordforandeskapet foreslagit, dvs. att kommissionen ges befogenhet att anta en
genomforandeakt for att faststélla denna metod for berdkning av minskningen av

koldioxidutslidpp sé att genomforandet av ett sddant villkor kan ske pa lika villkor.
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b)

Ordférandeskapets kompromissforslag aterspeglar en 6nskan fran en stor majoritet

av medlemsstaterna att utoka stodet till att &ven omfatta mer dn den smaskaliga
flottan, utan en obligatorisk minskning av effekten 1 kW, 1 linje med den nuvarande
EHFF.

iii) Tillfalligt eller definitivt upphorande med fiskeverksamhet (artiklarna 13 d,
17 och 18)

Liksom 1 kommissionens forslag anges i ordférandeskapets kompromissforslag att ett

tillfalligt eller definitivt upphdrande av fiskeverksamheten inte &r stodberittigande

insatser for stod fran EHFF, med vissa undantag.

Dessa undantag aterspeglar en begéiran fran en stor majoritet av delegationerna om
att bibehilla bestimmelserna i den nuvarande EHFF-foérordningen pa denna punkt.

Europaparlamentet intog en liknande stdndpunkt i denna fraga.

Stodnivé for forsta forvérv av fiskefartyg (rad 1 1 bilaga I1I)

Kommissionen foreslog att man skulle avvika frdn den allménna regeln om 50 %

som den maximala stddnivan och faststélla en hogsta stodniva pa 30 % for
investeringar bade for det forsta forvirvet av ett fiskefartyg och for erséttning eller

modernisering av motorer.

Under arbetsgruppens behandling begirde ett stort antal delegationer att stodnivan

skulle ligga kvar pa 50 %. Den 29 maj 2019 fick ordférandeskapet vigledning frdn

Coreper for att bibehalla stodnivan for dessa investeringar pa 50 %. Eftersom vissa
delegationer insisterade pd en ldgre niva vid diskussionerna 1 arbetsgruppen
den 6 juni och 1 Coreper den 12 juni 2019 har dock ordférandeskapet, 1 en anda av

kompromissvilja, foreslagit en stodniva pa 40 %.

Oronmirkning for kontroll och datainsamling (artikel 6.4)

Liksom i kommissionens forslag foreskrivs 1 ordférandeskapets kompromissforslag
att minst 15 % av det ekonomiska stodet fran unionen per medlemsstat ska beviljas
for kontroll och datainsamling. Detta skulle gora det mdjligt att 6ka antalet bestand
for vilka det finns tillgdngliga vetenskapliga utlatanden och att forbéttra den
vetenskapliga kunskapen om den marina miljon, i enlighet med malen for den
gemensamma fiskeripolitiken. Vissa delegationer skulle vilja Gronmérka en storre
andel, upp till 25 %, medan andra delegationer ville minska beloppet till 3 % eller till
och med stryka det helt.
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Genom att kommissionens forslag pd denna punkt bibehalls anser ordférandeskapet
att texten utgor en vélavviagd kompromiss mellan delegationernas olika stdndpunkter

och att den ger utrymme for flexibilitet 1 fraga om alla de krav som delegationerna

har gett uttryck for.
II. SLUTSATSER
17. Radet uppmanas att enas om den partiella allménna riktlinjen om EHFF i dok. 10297/2019
PECHE 290 CADREFIN 281 CODEC 1232.
10297/19 11/ss 6

LIFE.2.A SV



BILAGA
Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om Europeiska havs-, [...] fiskeri- och vattenbruksfonden och om upphiavande av
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 508/2014

AVDELNING I: ALLMAN RAM
KAPITEL 1

Allmanna bestimmelser

Artikel 1

Syfte

Genom denna forordning inréttas Europeiska havs- [...], fiskeri- och vattenbruksfonden (EHFVF).

I forordningen faststélls prioriteringarna for EHFVF, budgeten for perioden 2021-2027 [...] och de
sarskilda reglerna for tillhandahallande av [...] unionsfinansiering, genom komplettering av de
allménna regler som é&r tillimpliga pA EHFVF enligt férordning (EU) [forordningen om

gemensamma bestdmmelser].

[...]
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Artikel 3

Definitioner

1. Vid tillimpningen av denna forordning, och utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2,
ska de definitioner som avses i artikel 4 1 forordning (EU) nr 1380/2013, artikel 5 i
forordning (EU) nr 1379/2013, artikel 4 i forordning (EG) nr 1224/2009, artikel 2 i
forordning (EU) [forordningen om InvestEU-programmets inrittande] och artikel 2 1

forordning (EU) [forordningen om gemensamma bestdmmelser]| gélla.

2. I denna forordning géller foljande definitioner:
M [
(2) gemensam miljé for informationsutbyte (Cise): en systemmiljo som tagits fram for att

€)

4

©)

stodja informationsutbytet mellan myndigheter som &r involverade i sjdovervakning,
mellan sektorer och dver granser, for béttre information om aktiviteter till sjdss.

kustbevakning: nationella myndigheter som utfor kustbevakningsuppgifter, vilket
omfattar sjosdkerhet, sjofartsskydd, tullkontroll till sj6ss, forebyggande och
bekdmpning av mianniskohandel och smuggling, anknytande brottsbekdmpning pa
det sjorittsliga omradet, granskontroll till sjdss, sjdovervakning, skydd av den marina
miljon, sok- och rdddningsinsatser, insatser i samband med olyckor och katastrofer
till sjoss, fiskerikontroll och annan verksamhet med anknytning till dessa funktioner.

det europeiska ndtverket for marin observation och datainsamling (EMODnet): ett
partnerskap som sammanstéller marina data och metadata for att gora dessa
fragmenterade resurser mer tillgéngliga och anviandbara for offentliga och privata
anvindare genom att erbjuda kvalitetssdkrade, interoperabla och harmoniserade
marina data.

undersokande fiske: varje fiskeinsats [...] som genomfors for kommersiella
andamal i ett visst omride i syfte att bedoma lonsamheten och den biologiska
hillbarheten for regelbundet, langsiktigt utnyttjande av fiskeresurserna i det
omradet efter bestind som inte har [...] fiskats kommersiellt |...].
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(6) fiskare: varje [...] person som bedriver kommersiell fiskeverksamhet, av det slag som
erkénns av den berérda medlemsstaten.

(7)  inlandsfiske: fiskeverksamhet som bedrivs i kommersiellt syfte i inlandsvatten av

fartyg eller med hjilp av andra anordningar, inklusive sddana som anvénds vid
isfiske.

(8) internationell virldshavsforvaltning: ett unionsinitiativ som syftar till att forbéttra
den Overgripande ram som omfattar internationella och regionala processer, avtal,
overenskommelser, regler och institutioner genom en konsekvent
sektorsovergripande och regelbaserad strategi for att sikerstilla att varldshaven ar
sunda, sdkra, trygga, rena och forvaltas héllbart.

(9)  havspolitik: en unionspolitik vars syfte dr att frimja ett integrerat och konsekvent
beslutsfattande for att maximera hallbar utveckling, ekonomisk tillvixt och social
sammanhéllning i unionen, i synnerhet nar det géller kust- och 6omraden och de
yttersta randomrédena, och nér det géller den hallbara bl ekonomins olika sektorer,
genom en konsekvent havspolitik och ett relevant internationellt samarbete.

(10) sjofartsskydd och sjoévervakning: verksamhet for att forsta, 1 tillimpliga fall
forhindra och pé ett 6vergripande sétt hantera alla de hidndelser och atgirder som ror
maritima omradet och som skulle padverka omrddena sjosékerhet och sjofartsskydd,
brottsbekdmpning, forsvar, granskontroll, skydd av den marina miljon,
fiskerikontroll, handel och unionens ekonomiska intressen.

(11) fysisk planering i kust- och havsomrdden: en process dar de berorda
medlemsstaternas myndigheter analyserar och organiserar ménsklig verksamhet i
havsomréden for att uppna ekologiska, ekonomiska och sociala mal.

(11 nv) offentliot organ: statliga, regionala eller lokala myndigheter,
offentligrittsliga organ eller sammanslutningar av en eller flera sidana
myndigheter eller ett eller flera sidana offentligriittslica organ.

12) [...]

(13) havsomrddesstrategi: en integrerad ram fOr att hantera de gemensamma utmaningar
pa havs- och sjofartsomradet som medlemsstaterna, och i tillaimpliga fall
tredjeldnder, stills infor 1 havsomraden eller 1 en eller flera subregioner, och frimja
samarbete och samordning for att uppna ekonomisk, social och territoriell
sammanhéllning; ramen utarbetas av kommissionen i samarbete med berorda léander,
deras regioner och andra berorda parter beroende pa vad som ér tillampligt.
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(14) smaskaligt kustfiske: fiske som bedrivs av fiskefartyg med en langd dver allt pd under
tolv meter och som inte anvéander sldpredskap som fortecknas 1 artikel 2.1 1 radets
forordning (EG) nr 1967/20063.

(15) hallbar bla ekonomi: all sektorsspecifik och sektorsovergripande ekonomisk
verksamhet Over hela den inre marknaden som har anknytning till hav, oceaner,
kuster och inlandsvatten, vilket inbegriper unionens yttersta randomraden och
kustldsa stater, inklusive framvéxande sektorer och varor och tjénster som inte
omsitts pa en marknad, och som ar forenlig med unionens miljolagstiftning.

Artikel 4

Prioriteringar

EHFVF ska bidra till genomforandet av den gemensamma fiskeripolitiken och havspolitiken.
Fonden ska ha foljande prioriteringar:

1) Frédmja héllbart fiske och bevarandet av [...] akvatiska biologiska resurser.

2) Frimja |...] vattenbruksverksamhet och_beredning och saluforing]...]_av fiskeri- och
vattenbruksprodukter som priglas av [...] hallbarhet.

3) Gora det mgjligt for en héllbar bla ekonomi att viaxa, och frimja [...] utvecklingen av fiske-
och vattenbruks|...]samhéllen i kust och inlandsomréden.

4) Stérka den internationella vérldshavsforvaltningen och mgjliggéra trygga, sékra, rena och
hallbart forvaltade hav och oceaner.

Stod inom ramen for EHFVF ska bidra till att unionens miljomal och mal vad géller begriansning av
och anpassning till klimatforandringar uppnds. Detta bidrag ska spéras i enlighet med den metod
som anges 1 bilaga IV.

8 Rédets forordning (EG) nr 1967/2006 av den 21 december 2006 om forvaltningsatgirder for
hallbart utnyttjande av fiskeresurserna i Medelhavet, om dndring av férordning (EEG)
nr 2847/93 och om upphévande av férordning (EG) nr 1626/94 (EUT L 409, 30.12.2006,
s. 11).
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KAPITEL II

Budgetram

Artikel 5

budget

1. Finansieringsramen for genomforandet av EHFVF for perioden 2021-2027 ska vara

[6 140 000 000 EUR] i [l6pande priser].

2. Den del av finansieringsramen som anslas till EHFVF under avdelning II ska genomf6ras
inom ramen for delad forvaltning i enlighet med forordning (EU) [forordningen om
gemensamma bestaimmelser] och artikel 63 i forordning (EU) [forordningen om finansiella

regler for unionens allmédnna budget].

3. Den del av finansieringsramen som anslas till EHFVF under avdelning III ska genomforas
antingen direkt av kommissionen i enlighet med artikel 62.1 a i férordning (EU)
[forordningen om finansiella regler for unionens allménna budget] eller inom ramen for

indirekt forvaltning i enlighet med artikel 62.1 ¢ 1 den forordningen.

Artikel 6

Budgetresurser inom ramen for delad forvaltning

1. Den del av finansieringsramen som genomfors inom ramen for delad forvaltning enligt vad
som faststélls 1 avdelning II ska vara [5 311 000 000 EUR] i [I6pande priser] i1 enlighet

med den arliga fordelning som anges i [bilaga V].
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2. For insatser som ar forlagda till de yttersta randomradena, ska varje berérd medlemsstat,

inom ramen for sitt ekonomiska stéd fran unionen enligt bilaga V, ansla minst

a) [102 000 000] EUR for Azorerna och Madeira,
b)  [82 000 000] EUR for Kanariedarna,
c) [131 000 000] EUR for Guadeloupe, Franska Guyana, Martinique, Mayotte,

Réunionoch Saint-Martin.

3. Den kompensation som avses i artikel 21 fér [...] endast under omstindigheter som

motiveras i varje handlingsplan for de yttersta randomridena overstiga {50 %} av

vart och ett av de anslag som anges i punkt 2 a, b och c.

4. Minst 15 % av det ekonomiska stodet fran unionen per medlemsstat ska i det program

som ska utarbetas och limnas in i enlichet med artikel 16.1 och 16.2 i forordning

(EU) [forordningen om gemensamma bestimmelser] anslas till de |...] sdrskilda mal

som avses 1 artiklarna 19-20. Medlemsstater som saknar tilltrade till unionens vatten far
tillimpa en l4gre procentsats vad géller omfattningen av deras kontroll- och

datainsamlingsuppgifter.

5. Det ekonomiska stod frain EHFVF som anslagits per medlemsstat till de [...] sdrskilda mal

som avses 1 artiklarna 16 ny, 17 [...] och 18 far inte dverstiga den hdgre av dessa tva

troskelviarden:

a) 6000000 EUR eller

b)  1]...]5 % av det ekonomiska stddet fran unionen per medlemsstat.

6. I enlighet med artiklarna 30-32 i férordning (EU) [f6rordningen om gemensamma
bestimmelser] far EHFVF understddja tekniskt stod for andamalsenlig forvaltning och

anvindning av denna fond pé en enskild medlemsstats initiativ.
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Artikel 7

Fordelning av medel for delad forvaltning

De resurser som ska vara tillgingliga for dtaganden fran medlemsstaterna enligt artikel 6.1

for perioden 2021-2027 anges i tabellen i [bilaga V].

Artikel 8

Budgetresurser inom ramen for direkt och indirekt forvaltning

1. Den del av finansieringsramen som genomfors inom ramen for direkt och indirekt
forvaltning enligt vad som faststélls 1 avdelning III ska vara [829 000 000] EUR i [l6pande

priser].

2. {Det belopp som avses i punkt 1 far anvindas for tekniskt och administrativt stod for
genomforandet av EHFVF, sdsom forberedelser, 6vervakning, kontroll, revision och

utvérdering, inklusive centrala informationstekniska system.

Mer specifikt far EHFVF, pa kommissionens initiativ och upp till ett tak pa 1,7 % av

den finansieringsram som avses i artikel 5.1, stodja foljande atgirder}:

a)  Tekniskt stod for genomforandet av denna forordning enligt vad som avses 1
artikel 29 1 férordning (EU) [f6rordningen om gemensamma bestdmmelser].

b)  Utarbetande, 6vervakning och utvérdering av partnerskapsavtal om héllbart fiske och
unionens deltagande 1 regionala fiskeriforvaltningsorganisationer.

c¢) Inrdttande av ett europeiskt nitverk av lokala aktionsgrupper.

3. EHFVF ska stodja kostnader for informations- och kommunikationsverksamhet knuten till

genomforandet av denna forordning.
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KAPITEL I11

Programplanering

Artikel 9

Programplanering for stod inom ramen for delad forvaltning

1. I enlighet med artikel 16 i forordning (EU) [forordningen om gemensamma bestimmelser]
ska varje medlemsstat utarbeta ett enda program® for att genomfora prioriteringarna enligt

artikel 4.

2. Stod inom ramen for avdelning II for uppnéende av de politiska mélen i artikel 4 i

forordning (EU) [forordningen om gemensamma bestimmelser] ska organiseras [...] 1

enlighet med de prioriteringar och séirskilda mél som anges i bilaga II.

3. Utover de faktorer som anges 1 artikel 17 1 férordning (EU) [f6rordningen om

gemensamma bestdmmelser] ska programmet innehélla f6ljande:

a)  En analys av situationen med avseende péa starka och svaga sidor, mdjligheter och
hot samt en forteckning 6ver vilka behov som maéste tillgodoses 1 det aktuella
geografiska omradet, inbegripet, nir sé ar lampligt, de havsomrdden som &r

relevanta for programmet |...].

[...]-

[...] D) I tillimpliga fall, handlingsplanerna for de yttersta randomradena, vilka avses
1 punkt 4.

? I sitt operativa program ska Tyskland forklara hur villkoren 1 artikel 16 i forordningen om

gemensamma bestammelser ska uppfyllas. Kommissionen bor gora ett uttalande for att
bekrifta detta.
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Nir medlemsstaterna utfor analyser av styrkor, svagheter, mojlicheter och hot samt

kartligoer behov ska de beakta det smiskaliga kustfiskets séirskilda behov enligt

bilaga V till forordning (EU) nr [forordningen om gemensamma bestimmelser].

Utover de faktorer som anges i artikel 17 i forordning (EU) [forordningen om

semensamma bestimmelser] fir medlemsstaterna beakta foljande vad giller

smaskaligt kustfiske:

a)  Anpassning och forvaltning av fiskekapaciteten.

b)  Frimjande av skonsamma, klimattiliga och koldioxidsnila fiskemetoder som
minimerar skadan pa den marina miljon.

c)  Forstirkning av sektorns virdekedja och frimjande av saluféringsstrategier.

d) Frimjande av fiirdigheter, kunskap, innovation och kapacitetsuppbyggnad.

e)  Forbittring av siikerhets- och arbetsforhdllanden ombord p4 fiskefartyg.

f) Okad dverensstiimmelse med datainsamlings-, sparbarhets-, 6vervaknings-,
kontroll- och tillsynskrav.

g)  Medverkan i den deltagandeinriktade forvaltningen av havsomréden,
déribland marina skyddsomriden och Natura 2000-omriden.

h)  Diversifiering av verksamheter inom den bredare héllbara bld ekonomin.

1) Kollektiv organisation och kollektivt deltagande i beslutsprocessen och den
radgivande processen.

1) FAQ:s frivilliga riktlinjer for sikerstillande av ett hillbart smaskaligt fiske.

k)  Den regionala handlingsplanen for det smiskaliga fisket frin allmfinna
kommissionen for fiske i Medelhavet.
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5.[...] Berorda medlemsstater ska som en del av sitt program utarbeta en handlingsplan for vart

och ett av sina yttersta randomraden, vilka avses i artikel 6.2, vilken ska innehalla f6ljande:

a)  En strategi for hallbart nyttjande av fisket och utveckling av hallbara sektorer inom
den bla ekonomin.

b)  En beskrivning av de huvudsakliga atgirder som planeras och de motsvarande
ekonomiska medlen, ddribland f6ljande:
1) Det strukturella till stodet fiskeri- och vattenbrukssektorn inom ramen for

avdelning II.

i1) Kompensationen for extra kostnader som avses i artikel 21.
iil)  Andra investeringar i den hallbara bla ekonomin som &r nédvéndiga for en

hallbar utveckling i kustomradena.

6.[...] Kommissionen ska ta fram en analys for varje havsomrédde med uppgifter om
gemensamma styrkor och svagheter vad géller uppnéendet av den gemensamma
fiskeripolitikens mal, i enlighet med artikel 2 i forordning (EU) nr 1380/2013. T tillampliga

fall ska befintliga havsomradesstrategier och makroregionala strategier beaktas i analysen.

7.[...] Kommissionen ska beddma programmet i enlighet med artikel 18 1 férordning (EU)

[forordningen om gemensamma bestimmelser]. I sin beddmning ska den sirskilt ta hinsyn

till

a)  maximeringen av programmets bidrag till de prioriteringar som avses i artikel 4,

b)  balansen mellan flottornas fiskekapacitet och de tillgéngliga fiskemdjligheterna,
enligt medlemsstaternas arliga rapporter i enlighet med artikel 22.2 i forordning (EU)
nr 1380/2013,
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LIFE.2.A

c) 1itillimpliga fall, de flerariga forvaltningsplaner som antagits enligt artiklarna 9
och 10 i férordning (EU) nr 1380/2013, de forvaltningsplaner som antagits enligt
artikel 19 i rdets forordning (EG) nr 1967/2006 och rekommendationerna fran
regionala fiskeriforvaltningsorganisationer nir dessa dr tillampliga for unionen,

d) genomfOrandet av landningsskyldigheten enligt artikel 15 1 foérordning (EU)
nr 1380/2013,

e) de senaste uppgifterna om socioekonomisk prestation inom den hallbara bl
ekonomin, i synnerhet inom fiskeri- och vattenbrukssektorn,

f) 1 tillampliga fall, de analyser som avses i punkt [...] 6,

g)  programmets bidrag till bevarande och éterstdllande av marina ekosystem, medan
stod som &r kopplat till Natura 2000-omraden ska vara forenligt med de prioriterade
atgdrdsplaner som faststillts 1 enlighet med artikel 8.4 1 direktiv 92/43/EEQG,

h)  programmets bidrag till att minska marint skrép i enlighet med Europaparlamentets
och radets direktiv xx/xx [direktiv om minskning av vissa plastprodukters inverkan
pa miljon],

1) programmets bidrag till begrdnsning av och anpassning till klimatférandring.

7. [
8. [...]
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Artikel 10

Programplanering av stéd inom ramen for direkt och indirekt forvaltning

For genomforandet av avdelning [...] [l ska kommissionen anta genomforandeakter for att

faststiilla |...] arbetsprogrammen [...]. I arbetsprogrammen ska, i tillampliga fall, det totala belopp

som har avsatts for blandfinansieringsinsatser enligt artikel 47 anges. Dessa genomforandeakter

ska antas i enlichet med det granskningsforfarande som avses i artikel 53.2. utom nir det

giiller tekniskt stod.
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AVDELNING II: STOD INOM RAMEN FOR DELAD
FORVALTNING

KAPITEL 1

Allménna stodprinciper

Artikel 11

Statligt stod

1. Utan att det paverkar punkt 2 ska artiklarna 107, 108 och 109 i férdraget tillimpas pa stod
som medlemsstaterna beviljar foretag inom fiskeri- och vattenbrukssektorn.

2. Artiklarna 107, 108 och 109 i fordraget ska inte tillimpas pa betalningar som
medlemsstaterna foretar i enlighet med denna férordning, inom tillimpningsomradet for
artikel 42 1 fordraget.

3. Nationella bestimmelser om offentlig finansiering som gar utdver bestimmelserna i denna
forordning om sddana betalningar som avses i1 punkt 2, ska behandlas som en helhet pa
grundval av punkt 1.

Artikel 12

Ansokningsvillkor

1. En ansokan [...] som har ldmnats in av en_aktor [...] ska avvisas under en faststalld
tidsperiod som anges 1 punkt 4, om det har faststéllts av den behdriga myndigheten att den

berorda |[...] aktoren

a)  har begatt en allvarlig 6vertradelse enligt artikel 42 i radets forordning (EG)
nr 1005/2008 eller enligt artikel 90 1 rddets férordning (EG) nr 1224/2009 eller enligt
annan lagstiftning som antagits av Europaparlamentet och rddet inom ramen for
den gemensamma fiskeripolitiken,

b)  har varit delaktig 1 drift, férvaltning eller dgande av fiskefartyg som 4r upptagna 1
unionens forteckning 6ver IUU-fartyg enligt artikel 40.3 i rddets férordning (EG)
nr 1005/2008 eller av ett fartyg som for ett sddant lands flagg som identifierats som
ett icke-samarbetande tredjeland i enlighet med artikel 33 i den forordningen, eller

¢)  har begétt nagot av de miljobrott som anges artiklarna 3 och 4 1 Europaparlamentets
och radets direktiv 2008/99/EG, ndr ansdkan om stdd avser stod enligt artikel 23.
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4 ny

Om |...] ndgon av de situationer |...] som avses i punkt 1 intriffar under perioden
mellan inlimningen av ansokan |[...] och [...] fem &r efter den sista utbetalningen, ska
stod som utbetalats fran EHFVF for ansokan i fraga aterkriivas fran aktoren, i
enlichet med artikel 97 i forordning (EU) [forordningen om gemensamma
bestimmelser].

Utan att det paverkar mer langtgaende nationella regler enligt 6verenskommelsen i
partnerskapsavtalet med den berdrda medlemsstaten, ska en ansdkan som ldmnats in av en
aktor [...] avvisas under en faststélld tidsperiod som anges i punkt 4, om den behoriga
myndigheten genom ett slutgiltigt beslut har faststéllt att aktoren [...] har gjort sig
skyldig till bedrédgeri enligt definitionen i artikel 3 1 Europaparlamentets och radets direktiv
2017/1371/EU’, inom ramen for EHFF eller EHFVE.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 52 med
avseende pa

a) faststillandet av det troskelvarde som aktiverar avvisandet i punkterna 1 och 3 och
den tidsperiod under vilken avvisandet ska gélla, vilken ska sta i proportion till de
allvarliga 6vertradelsernas, brottens eller bedridgeriernas art, allvarlighetsgrad,
varaktighet och upprepning och som ska vara minst ett ar,

b)  faststdllandet av relevanta start- och slutdatum for den tidsperiod som avses i
punkterna 1 och 3.

En medlemsstat far i enlichet med sina nationella regler ansoka om en lingre

avvisandeperiod in den som faststiills i enlichet med punkt 4. Medlemsstaterna fir
tillimpa en avvisandeperiod dven pa ansokningar som limnats in av fiskare som
fiskar i inlandsvatten och som har begitt allvarliga 6vertridelser i den mening som
avses i de nationella reglerna.

Medlemsstaterna ska kriva att [...] aktorer som limnar in en ansokan inom ramen for
EHFVEF till den forvaltande myndigheten 1dmnar in en undertecknad forklaring om att de
[...] inte omfattas av nigon av de [...] situationer som anges i punkterna 1 och 3.
Medlemsstaterna ska kontrollera att forklaringen dr sanningsenlig innan de godkénner
insatsen, pa grundval av tillgénglig information fran de nationella dvertradelseregister som
avses 1 artikel 93 1 forordning (EG) nr 1224/2009 eller andra tillgéngliga uppgifter.

Vid tillampning av den kontroll som avses i forsta stycket ska en medlemsstat, pa begéran
av en annan medlemsstat, tillhandahalla information som finns i dess nationella
overtradelseregister som avses 1 artikel 93 1 foérordning (EG) nr 1224/2009.

Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bekdmpande
genom straffrittsliga bestimmelser av bedrdgeri som riktar sig mot unionens finansiella
intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).
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Artikel 12 ny

Berdtticande till stod fran EHFVF inom ramen for delad forvaltning

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 9.2 i denna férordning eller artikel 57 i
forordning (EU) [forordningen om gemensamma bestimmelser] ska insatser inom ramen for
avdelning II anses berittiga till stod frain EHFVF, forutsatt att de ir forenlica med tillimplig
EU-lagstiftning och inte éir undantagna enligt artikel 13.

Artikel 13

Icke stédberdttigande insatser och_utgifter

Fo6ljande insatser och utgifter ska inte berittiga till stod fran EHFVF:

a) Insatser som Okar ett fiskefartygs fiskekapacitet eller stoder inkdp av utrustning som okar ett
fiskefartygs formaga att lokalisera fisk, utom om insatserna avser investeringar i
sikerhet ombord, arbetsvillkor och energieffektivitet, under forutséittning att det
segment av motsvarande flotta som insatserna beror éir i balans, att en eventuell
kapacitetsokning som uppstiar med anledning av dessa insatser kompenseras genom att
atminstone motsvarande kapacitet forst dras tillbaka och att det nationella taket for
fiskekapacitet som faststillts for varje medlemsstat respekteras.

b) Byggande och forvarv av fiskefartyg eller import av fiskefartyg, om inte annat foreskrivs i
denna forordning.

C) Overforing till tredjelinder eller omflaggning till tredjelands flagg av fiskefartyg genom
bildande av samriskforetag med partner i dessa lénder.

d) Tillfalligt eller definitivt upphdrande med fiskeverksamhet, om inte annat foreskrivs 1 denna
forordning.
e) Undersokande fiske, savida detta inte utfors av forskningsinstitut i syfte att undersoka

mojliga forvaltningsalternativ for fiskbestand for att sikerstilla ett hallbart fiske eller
det ror sig om undersokande fiske efter invasiva arter som finns upptagna pi den EU-
forteckning som avses i forordning (EU) nr 1143/2014.

f) Overforing av dganderitten till ett foretag.

g) Direkt utséttning, utom om detta dr uttryckligen avsett som en aAterinforandeétgird eller
en annan bevarandedtgird enligt en unionsrattsakt eller 1 fall av utsdttning i undersékande
syfte.

h) Byggande av nya hamnar [...] eller nya auktionshallar.
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)

k)

D

Marknadsinterventionsmekanismer som har till syfte att tillféalligt eller definitivt dterta
fiskeri- och vattenbruksprodukter fran marknaden i avsikt att minska tillgdngen for att
forhindra prisfall eller driva upp priserna. [...]

Investeringar ombord pa fiskefartyg som ar nodviandiga for att uppfylla kraven i géllande
unionsritt [...] vid tiden for inlimningen av ansékan, déribland de krav som foljer av
unionens skyldigheter inom ramen for regionala fiskeriforvaltningsorganisationer, om inte
annat foreskrivs i denna forordning.

Investeringar ombord pa fiskefartyg som har bedrivit fiskeverksamhet till sjoss under
mindre dn 60 dagar under [...] de tvd kalenderar som foregar det ar dd ansdkan om stod
lamnas in [...].

Ersittning eller modernisering av ett fiskefartygs huvud- eller hjalpmotor, om inte
annat foreskrivs i denna forordning.
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KAPITEL II

Prioritering 1: Frimja héllbart fiske och bevarandet av [...] akvatiska

biologiska resurser.

AVSNITT 1

[...]

STODETS RACKVIDD

Artikel 14

[--.]

Sdrskilda mal

1. Stod enligt detta kapitel ska omfatta insatser som bidrar till uppnidendet av den gemensamma
fiskeripolitikens mal enligt vad som anges 1 artikel 2 i férordning (EU) nr 1380/2013, genom ett
eller flera av [...] foljande sarskilda mal:

a) Stirka fiskeverksamhet som éir ekonomiskt, socialt och miljomiissigt hillbar.

b) Oka energieffektiviteten och siinka koldioxidutsliippen genom att ersiitta eller
modernisera fiskefartygs motorer.

¢) Frimja en anpassning av fiskekapaciteten till fiskemojligheterna i hindelse av
definitivt upphorande och bidra till en rimlig levnadsstandard vid tillfalligt
upphorande av fiskeverksamhet.

d) Frimja effektiv fiskerikontroll och fiskeritillsyn liksom tillforlitliga uppgifter for ett
kunskapsbaserat beslutsfattande.

e) Framja lika villkor for fiskeri- och vattenbruksprodukter frin de yttersta
randomriadena.

f) Bidra till att skydda och iterstiilla den biologiska mingfalden i vattenmiljoer och de
akvatiska ekosystemen.
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[...]
2. Stod i_enlighet med vad som faststills 1 detta kapitel[...] kan [...] gdlla for inlandsfiske, med
undantag for bestiimmelserna i artiklarna |[...], 16.2 a och b, 16 ny.1 a och b, 16 ny.3, 17, 18.1 a,

b. b a och ¢ samt 18.3.
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Nir stod enligt detta Kapitel beviljas for ett fartyg far det fartyget inte éverforas eller

AVSNITT 2

SARSKILDA VILLKOR

Artikel 15

[...]

Overforing eller omflaggning av fiskefartyg

omflaggas utanfor unionen under minst fem ar frin och med slutbetalningen for den insats

som far stod.
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Artikel 16

[...] Forsta forviiry av ett [...] fiskefartyg

1. [...] Genom undantag fran artikel 13 b far, i syfte att uppna det sirskilda mailet i
artikel 14.1 a. |...] stodet inkludera det forsta forvirvet av ett fiskefartyg eller forvirvet
av ett deligarskap i detsamma, av en fysisk person som

a) [...], da ansokan inldmnas [...] inte ér dldre én 40 ar, och

b) har arbetat minst fem &r som fiskare eller skaffat sig lampliga [...] kvalifikationer.

[...]

1 ny. Stod enligt denna artikel far dven beviljas juridiska personer som ér heliigt av en eller
flera fysiska personer som var och en uppfvller de villkor som anges i punkt 1.
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2. Stod enligt denna artikel far endast beviljas for ett fiskefartyg som

a) tillhor ett segment av fiskeflottan for vilket den senaste rapport om
fiskekapacitet som avses i artikel 22.2 i forordning (EU) nr 1380/2013 har visat
att det rider balans med de fiskeméjligheter som ér tillgéingliga for segmentet,

b) ar utrustat for fiske till havs,

c) har varit registrerat i registret over fiskeflottan under minst tre kalenderir som
foregar det dr da ansokan om stod limnas in, och

d) har en totalliingd som inte overstiger 24 meter.

[...]
3. Det forsta forviarv som omfattas av punkterna 1 och 1 ny ska inte anses vara en

overforing av dganderitten till ett foretag enligt artikel 13 f.

a) [...]
b) [...]
c) [...]
4. [
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Artikel 16 ny

Ersdttning eller modernisering av en huvud- eller hjilpmotor

1. Genom undantag fran artikel 13 1 far, i syfte att uppné det siarskilda malet i
artikel 14.1 b. stod endast beviljas fartye med en totallingd pa upp till 24 meter som
uppfvller foljande villkor:

a) Fartyget tillhor ett flottsegment for vilket den senaste rapport om
fiskekapacitet som avses i artikel 22.2 i forordning (EU) nr 1380/2013 har visat
att det rader balans med de fiskemojlicheter som ér tilledingliga for seementet.

b) For fartyg for sméskaligt kustfiske, att den nya eller moderniserade motorn
inte har storre effekt i KW 4n den nuvarande motorn.
c) For andra fartyg med totalt hogst 24 meters lingd, att den nya eller

moderniserade motorn inte har storre effekt i KW an den nuvarande motorn
och slipper ut dtminstone 15 % mindre koldioxid jamfort med den nuvarande
motorn.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att det kontrolleras att alla nya eller moderniserade
motorer uppfvller villkoren i punkt 1 b och c.

3. Varje minskning av fiskekapaciteten i KW till foljd av ersittningen eller
moderniseringen av en huvud- eller hjilpmotor ska strykas permanent frin registret
over unionens fiskeflotta.

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla metoden for att berikna
den  minskning av__ koldioxidutsliippen som avses i punkt 1c. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 53.2.
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Artikel 17

[...] Definitivt upphorande med fiskeverksamhet

[...] [...]JGenom undantag fran artikel 13 d fir stod ges till definitivt upphorande i syfte att

anpassa fiskekapacitet till fiskemojligheter i enlishet med det sirskilda malet [...] i

[...] artikel 14.1 c. [...] [...], [...] Stod till definitivt upphérande ska uppfylla f6ljande

villkor [...]:

a)

Upphorandet foreskrivs som ett verktyg i en handlingsplan enligt artikel 22.4 i
forordning (EU) nr 1380/2013.

b)  Upphorandet uppnés genom skrotning av fiskefartyget eller genom omstéllning och
ombyggnad till annan verksamhet &n kommersiellt fiske som ér i linje med mélen for
den gemensamma fiskeripolitiken och de flerariga planerna.

c)  Fiskefartyget ér registrerat som aktivt och har bedrivit fiske till havs under minst [...]
90 dagar under vart och ett av de [...] tva kalenderar som foregér det ar da ansdkan
om stdd ldmnas in.

d)  Motsvarande fiskekapacitet har permanent strukits fran registret 6ver unionens
fiskeflotta, och fiskelicenser och fisketillstaind har ocksa dragits in permanent, i
enlighet med artikel 22.5 och 22.6 1 férordning (EU) nr 1380/2013.

e)  Stodmottagaren far inte registrera ett nytt fiskefartyg inom fem ars tid efter att ha
mottagit sddant stod.
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b) [...]
[...]
4. [...]
Artikel 18
[-..] Tillfiilligt upphérande med fiskeverksamhet
1. [...] Genom undantag fran artikel 13 d far stod ges till tillfillist upphorande i syfte att

uppna det sirskilda malet [...] i [...]_artikel 14.1 ¢. Stod till [...] tillfalligt upphorande
med fiskeverksamhet ska [...] beviljas under nigon av foljande omstéiindigheter:

a)  Bevarandeatgirder enligt artikel 7.1 a, b, ¢ och j 1 forordning (EU) nr 1380/2013,
eller likvirdiga bevarandeatgérder antagna av regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer, nér dessa ir tillimpliga pa unionen.

b)  Atgirder som ska vidtas av kommissionen vid ett allvarligt hot mot de marina
biologiska resurserna enligt vad som avses 1 artikel 12 i forordning (EU)
nr 1380/2013.

b a) Medlemsstaternas nodatgirder enligt artikel 13 i forordning (EU) nr 1380/2013.
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¢)  Avbrytande, pa grund av force majeure, av tillimpningen av ett partnerskapsavtal
om hallbart fiske eller protokollet till detta.

d)  Naturkatastrofer eller miljoolyckor som formellt erkédnns som sédana av den berdrda
medlemsstatens behoriga myndigheter.

2. Det stod som avses i punkt 1 far endast beviljas nir [...] det berorda fartygets kommersiella
verksamhet upphor under minst 5 pa varandra foljande dagar, och [...] under minst
30 [...] dagar under ett visst kalenderiér. |[...].

3. Det stod som avses 1 punkt 1 ska endast beviljas

a)  dgare eller fartygsoperatorer'' av fiskefartyg som #r registrerade som aktiva och
har bedrivit fiske till havs under minst 120 dagar under [...] de tva [...] kalenderar
som foregér det ar da ansdkan om stéd ldmnas in, [...]

b)  fiskare som under minst 120 dagar under [...] de tva [...] kalenderir som foregar det
ar da ansokan om stod lamnas in har arbetat till sj6ss ombord pa ett
unionsfiskefartyg som berors av [...Jupphorandet |[...], eller

c) fiskare som inte anviinder fartyg.

Hénvisningen till antalet dagar till sjoss 1 denna punkt ska inte tillimpas pé alfiske.

4. Det stod som avses i punkt 1 far beviljas under hogst sex ménader per fartyg, eller per
fiskare som inte anvinder fartyg, under perioden 2021-2027.

5. All fiskeverksamhet som bedrivs av fiskefartyget [...] eller av berorda fiskare ska avbrytas
1 praktiken under den period som berors av upphdrandet. Den behoriga myndigheten ska
forvissa sig om att det berorda fiskefartyget eller den berorda fiskaren har upphort med
all fiskeverksamhet under den period som berérs av det [...] tillfdlliga upphorandet och att
all 6verkompensation till foljd av att fartyget anvédnds for andra syften undviks.

11 Armateurs.

10297/19 rr/ss 31
LIFE.2.A SV



Artikel 19

Kontroll och verkstdllighet

1. [...] Lsyfte att uppna det séirskilda malet i artikel 14.1 d genom effektiv fiskerikontroll
och fiskeritillsyn ska stod beviljas for utvecklingen och genomférandet av unionens
system for fiskerikontroll, som foreskrivs i artikel 36 1 férordning (EU) nr 1380/2013 och
som specificeras ytterligare i radets forordning (EG) nr 1224/2009 och i ridets
forordning (EG) nr 1005/2008.

2. Genom undantag fran artikel 13 j far det stod som avses 1 punkt 1 d&ven omfatta

a)  inkdp och installation pa fartyg av nddvandiga komponenter for obligatorisk
fartygsspdrning och elektroniska rapporteringssystem som anvands i
kontrollsyfte[...],

b)  ink&p och installation pa fartyg av nddvindiga komponenter for obligatoriska
elektroniska fjarrdvervakningssystem som anvinds for kontroll av genomforandet av
den landningsskyldighet som avses 1 artikel 15 1 forordning (EU) nr 1380/2013,

¢)  inkdp och installation pa fartyg av anordningar for obligatorisk kontinuerlig mitning
och registrering av framdrivningsmotorns effekt.

3 [..]"2

4 [...]

12 Skal.
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Artikel 20

Insamling och behandling av data for fiskeri- och vattenbruksforvaltning och vetenskapliga
dndamal

[...] [-..] [...]| Lsyfte att uppna det séiirskilda malet i artikel 14.1 d genom tillforlitliga
uppgifter for ett kunskapsbaserat beslutsfattande ska stod beviljas for insamling, forvaltning
och anvindning av data for fiskeri- och vattenbruksforvaltning och vetenskapliga &ndamal i
enlighet med artiklarna 25.1, 25.2 och 27 1 forordning (EU) nr 1380/2013 och sasom ytterligare
specificeras i1 forordning (EU) 2017/1004, pa grundval av de nationella arbetsplaner som avses i
artikel 6 1 forordning (EU) 2017/1004.

Artikel 21

Kompensation for extra kostnader i de yttersta randomradena med avseende pd fiskeri- och
vattenbruksprodukter

1. [-..] [...] Lsyfte att uppna det siirskilda malet i artikel 14.1 e ska stod beviljas for
kompensation for extra kostnader som uppstér for stodmottagare inom fiske, odling,
beredning och saluforing av vissa fiskeri- och vattenbruksprodukter fran de yttersta
randomraden som avses i artikel 6.2.

2. Varje berérd medlemsstat ska for sina regioner enligt punkt 1, 1 enlighet med de kriterier
som faststélls 1 punkt 7, uppritta en forteckning 6ver de fiskeri- och vattenbruksprodukter
samt de kvantiteter av dessa produkter som kan komma i fraga for kompensation.

3. Néar medlemsstaterna uppréttar forteckningen 6ver och faststéller kvantiteterna enligt
punkt 2 ska de beakta alla relevanta faktorer, sdrskilt behovet av att sékerstilla att
kompensationen &r forenlig med den gemensamma fiskeripolitikens regler.
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Kompensation far inte beviljas for fiskeri- och vattenbruksprodukter som

a)  har fangats av fartyg fran tredjeland, med undantag av fiskefartyg som for
venezuelansk flagg och bedriver verksamhet i unionens vatten, i enlighet med radets
beslut (EU) 2015/1565'3,

b)  har fangats av unionsfiskefartyg som inte ir registrerade i en hamn i ndgon av de
regioner som avses i punkt 1,

c)  som har importerats fran tredjelédnder.

Punkt 4 b ska inte tillimpas, om den befintliga kapaciteten inom beredningsindustrin i det
berdrda yttersta randomradet dverstiger de kvantiteter rdmaterial som levereras.

Den kompensation som betalas till stodmottagare som utfor verksamheter enligt punkt 1 1
de yttersta randomradena eller som dger ett fartyg som ar registrerat i en hamn i dessa
regioner ska, 1 syfte att undvika 6verkompensation, beakta foljande:

a)  For varje fiskeri- eller vattenbruksprodukt eller produktkategori, de extra kostnader
som uppstar pa grund av de specifika nackdelarna i de berérda regionerna.

b)  Eventuella andra typer av offentliga dtgirder som péaverkar de extra kostnadernas
omfattning.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 52, med
avseende pa faststdllandet av kriterier for berdkningen av de extra kostnader som uppstér
pa grund av de specifika nackdelarna i de berdrda regionerna.

13

Rédets beslut (EU) 2015/1565 av den 14 september 2015 om godkénnande, pd Europeiska
unionens vignar, av forklaringen om beviljande av fiskemgjligheter 1 EU:s vatten for
fiskefartyg som for Bolivarianska republiken Venezuelas flagg i den exklusiva ekonomiska
zonen utanfor Franska Guyanas kust (EUT L 244, 19.9.2015, s. 55).
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Artikel 22

Skydd och aterstdllande av [...] [...]den biologiska mangfalden i vattenmiljoer och de akvatiska

ekosystemen
1. [-«] [--.] Lsyfte att uppna det siirskilda malet i artikel 14.1 f ska stod beviljas for
atgdrder for skydd och aterstillande av [...] biologisk méngfald i [...] vattenmiljéer och
akvatiska ekosystem, inbegripet 1 inlandsvatten.
2. Det stod som avses i punkt 1 fir omfatta bland annat

a)  ersdttning till fiskare for att ta upp och samla in forlorade fiskeredskap och marint
skrép fran havet,

b)  investeringar i hamnar eller annan infrastruktur for att tillhandahalla 1ampliga
mottagningsanldggningar for forlorade fiskeredskap och marint skrép som samlats in
frén havet,

c)  atgirder for att uppna eller uppritthélla en god miljostatus i den marina miljon, i
enlighet med artikel 1.1 1 direktiv 2008/56/EG,

d)  genomfoérande av geografiska skyddsatgdrder som faststillts i enlighet med
artikel 13.4 1 direktiv 2008/56/EG,

e)  forvaltning, dterstdllande, tillsyn och 6vervakning av Natura 2000-omréaden, [...]
med beaktande av de prioriterade atgirdsplaner som faststéllts i enlighet med
artikel 8 1 direktiv 92/43/EEG,

f) skyddet av arter inom ramen for direktiv 92/43/EEG och direktiv 2009/147/EG, [...]
med beaktande av de prioriterade atgirdsplaner som faststéllts i enlighet med
artikel 8 1 direktiv 92/43/EEG [...].[...]

g) éaterstillande av inlandsvatten i enlighet med det itgiirdsprogram som
uppriittats i enlighet med artikel 11 i direktiv 2000/60/EG.
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KAPITEL III

Prioritering 2: Frimja [...] hallbar vattenbruksverksamhet och
beredning och salufor]|...]ing av fiskeri- och vattenbruksprodukter

AVSNITT 1

STODETS RACKVIDD

Artikel 22 ny

Sdrskilda mal

1. Stod enligt detta kapitel ska omfatta insatser som bidrar till uppniendet av den
gemensamma fiskeripolitikens mél enligt vad som anges i artikel 2 i forordning (EU)
nr 1380/2013. senom foljande séirskilda mal:

a) Fraimjande av hallbar vattenbruksverksamhet.

b) Frimjande av saluforing, kvalitet och mervirde for fiskeri- och
vattenbruksprodukter samt for beredning av sidana produkter.

2. Stod enligt punkt 1 a far ocksd omfatta vattenbruk som tillhandahaller miljotjséinster,
samt djurhilsa och djurskydd inom vattenbruket i enlichet med Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2016/429 och Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 652/2014.

3. Stod enligt punkt 1 b far ocksa bidra till att uppna malen for den samlade
marknadsordningen, sdsom foreskrivs i artikel 35 i forordning (EU) nr 1380/2013,
inbegripet de produktions- och saluforingsplaner som beskrivs i artikel 28 i
forordning (EU) nr 1379/2013.
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AVSNITT 2

SARSKILDA VILLKOR

Artikel 23

Vattenbruk
[...J9[...]"%

[...] Lsyfte att uppna det sirskilda malet i [...] artikel 22 ny 1 a genom frimjande av

vattenbruksverksamhet ska stodet vara forenligt med de flerdriga nationella strategiska

planer for vattenbruksverksamhetens utveckling som avses i artikel 34.2 i férordning (EU)

nr 1380/2013.
[-.].

14

15

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/429 av den 9 mars 2016 om
overforbara djursjukdomar och om dndring och upphédvande av vissa akter med avseende pé
djurhilsa (djurhilsolag) (EUT L 84, 31.3.2016, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 652/2014 av den 15 maj 2014 om
faststidllande av bestimmelser for forvaltningen av utgifter for livsmedelskedjan, djurhélsa,
djurskydd, véxtskydd och vaxtférokningsmaterial, och om dndring av radets direktiv
98/56/EG, 2000/29/EG och 2008/90/EG, Europaparlamentets och radets forordningar (EG)
nr 178/2002, (EG) nr 882/2004 och (EG) nr 396/2005, Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/128/EG samt Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1107/2009,
och om upphivande av radets beslut 66/399/EEG, 76/894/EEG och 2009/470/EG

(EUT L 189, 27.6.2014, s. 1).
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Artikel 24 [...]

[...]

Artikel 25

Beredning av fiskeri- och vattenbruksprodukter

N P .

...].  Lsyfte att uppna det siirskilda malet i artikel 22 ny.1 b genom beredning |...] ska stod,
nir det giller andra foretag lin sma och medelstora foretag, |...] endast beviljas genom
sddana finansieringsinstrument som foreskrivs 1 artikel 52 1 férordning (EU)
nr [forordningen om gemensamma bestdmmelser] och genom InvestEU, i enlighet med
artikel 10 1 den forordningen.
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KAPITEL IV

Prioritering 3: Gora det mojligt for en hallbar bla ekonomi att vixa,
och frimja [...] utvecklingen av fiske- och vattenbruks|...]samhiillen i
kust- och inlandsomriden

AVSNITT 1

STODETS RACKVIDD

Artikel 25 ny

Sdrskilt mal

Stod enligt detta kapitel ska omfatta insatser som bidrar till utvecklingen av fiske- och
vattenbrukssamhiillen i kust- och inlandsomraden.
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AVSNITT 2

SARSKILDA VILLKOR

Artikel 26

Lokalt ledd utveckling

1. I syfte att uppna det sirskilda malet i artikel 25 ny ska stod beviljas for atgirder som
genomfors genom lokalt ledd utveckling enligt artikel 25 i forordning (EU)
[forordningen om gemensamma bestimmelser].

2. I samband med EHFF-stod ska de lokalt ledda utvecklingsstrategier som avses 1 artikel 26 i
forordning (EU) [forordningen om gemensamma bestdmmelser]| sékerstilla att lokala
fiske- och vattenbrukssamhéllen bittre kan utnyttja och dra nytta av de mdjligheter som
en hallbar bld ekonomi erbjuder, genom att ta vara pd och stirka miljoméssiga, kulturella,
sociala och ménskliga resurser.

Strategierna kan stricka sig fran att vara fokuserade pa fisket till en bredare inriktning pa
diversifiering av fiskeberoende omraden.

Artikel 27

[--]
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KAPITEL V

Prioritering 4: Stiarka den internationella virldshavsforvaltningen och
mojliggora trygga, sikra, rena och hallbart forvaltade hav och
oceaner

AVSNITT 1
STODETS RACKVIDD

Artikel 26 ny
Sdrskilt mal

Stod enligt detta kapitel ska omfatta insatser som bidrar till att stirka den internationella

virldshavsforvaltningen och en hallbar forvaltning av hav och oceaner genom att frimija

kunskap i havsfragor, 6vervakning till sjoss och/eller samarbete om kustbevakning.
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AVSNITT 2

SARSKILDA VILLKOR

Artikel 27

Kunskap i havsfrdagor

I syfte att uppna det sirskilda malet i artikel 26 ny genom frimjande av kunskap i havsfragor
ska stod beviljas for atgirder som syftar till att samla in, forvalta och anvinda data for att
forbittra kunskaperna om tillstindet for den marina miljon for att

a) uppna eller uppriitthilla en god miljostatus i den marina miljon, i enlichet med
artikel 1.1 i direktiv 2008/56/EG,

b) uppfvlla kraven om évervakning, utseende av sirskilda bevarandeomraden och
forvaltning enligt direktiv 92/43/EEG och direktiv 2009/147/EG,

c) stodja fysisk planering i kust- och havsomriden (havsplanering) enligt
Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/89/EU!°, eller

d) oka datakvalitet och datadelning gsenom det europeiska nitverket for marina
observationer och data (EMODnet).

Artikel 28

Overvakning till sjéss

[...] [...] Lsyfte att uppni det sirskilda malet i artikel 26 ny genom frimjande av
overvakning till sjoss ska stod beviljas for atgarder som bidrar till att uppnd mélen for
den gemensamma miljon for informationsutbyte.

2. [...]

16 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/89/EU av den 23 juli 2014 om uppréttandet av
en ram for havsplanering (EUT L 257, 28.8.2014, s. 135).
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Artikel 29

Kustbevakningssamarbete

[...] Lsyfte att uppna det sirskilda malet i artikel 26 ny genom frimjande av
kustbevakningssamarbete ska stod beviljas for insatser som genomfors av nationella
myndigheter och som bidrar till det europeiska samarbetet om kustbevakningsuppgifter
enligt artikel 53 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1624'7, artikel 2b i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/1625'8 och artikel 7a i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1626'°.

17

18

19

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1624 av den 14 september 2016 om en
europeisk grans- och kustbevakning och om dndring av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/399 och upphidvande av Europaparlamentets och radets férordning
(EG) nr 863/2007, radets forordning (EG) nr 2007/2004 och radets beslut 2005/267/EG
(EUT L 251, 16.9.2016, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1625 av den 14 september 2016 om
andring av forordning (EG) nr 1406/2002 om inrittande av en europeisk sjosdkerhetsbyra
(EUT L 251, 16.9.2016, s. 77).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1626 av den 14 september 2016 om
andring av radets forordning (EG) nr 768/2005 om inrittande av Gemenskapens
kontrollorgan for fiske (EUT L 251, 16.9.2016, s. 80).
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KAPITEL VI

Regler for genomforande inom ramen for delad forvaltning
AVSNITT 1

STOD FRAN EHFVF

Artikel 30

[...] Ersdittning for extrakostnader och inkomstbortfall

[...] Ersittning [...] for extrakostnader eller inkomstbortfall ska beviljas enligt ndgon av de former
som avses i artikel 48.1 [...] b, ¢ och d [...] i férordning (EU) [forordningen om gemensamma
bestimmelser].

Artikel 31

Faststdillande av samfinansieringssatser

EHFVF:s hogsta samfinansieringssats per [...]_sérskilt mél dr 80 % med undantag for
artikel 14.1 e, déir den dr 100 % [...] .
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Artikel 32

Stodniva for offentligt stod

1. Medlemsstaterna ska tillimpa en maximal stodniva pd 50 % av de totala stodberittigande
utgifterna for insatsen.

2. Genom undantag fran punkt 1 har sérskilda maximala stodnivéer faststéllts for vissa [...]
sirskilda mal och vissa typer av insatser, och de anges i bilaga III.

3. Nér en insats faller inom ramen for flera av raderna 2—22J...] i bilaga III, ska den hogsta
maximala stodnivan tillampas.

4. Nér en insats faller inom ramen for en eller flera av raderna 2-22J...] i bilaga III och den
samtidigt faller inom ramen for rad 1 1 den bilagan, ska den maximala stédniva som avses i
rad 1 tilldimpas.
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AVSNITT 2

EKONOMISK FORVALTNING

Artikel 33

Avbrott i betalningsfristen

I enlighet med artikel 90.4 i férordning (EU) [forordningen om gemensamma
bestimmelser] far kommissionen avbryta betalningsfristen for hela eller en del av en
betalningsansdkan om det finns bevis for bristande efterlevnad, frdn en medlemsstats sida,
av tillimpliga regler inom den gemensamma fiskeripolitiken, om den bristande
efterlevnaden kan komma att pdverka de utgifter i en betalningsansdkan for vilken den
mellanliggande betalningen begérs.

Fore det avbrott som avses i punkt 1 ska kommissionen informera den berorda
medlemsstaten om bevisen for bristande efterlevnad och medlemsstaten ska ges mojlighet
att inkomma med synpunkter inom en rimlig tidsfrist.

Det avbrott som avses i punkt 1 ska vara proportionellt, med hédnsyn till den bristande
efterlevnadens art, svirighetsgrad, varaktighet och upprepning.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta [...] genomférandeakter [...] for att
faststilla[...] sddana fall av bristande efterlevnad som avses i punkt 1. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 53.2.
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Artikel 34

Innehallande av betalningar

1. I enlighet med artikel 91.3 i férordning (EU) [férordningen om gemensamma
bestimmelser] far kommissionen anta genomforandeakter med avseende pé att halla inne
alla eller en del av de mellanliggande betalningarna inom ramen for programmet i fall av
allvarlig bristande efterlevnad, fran en medlemsstats sida, av tillampliga regler inom den
gemensamma fiskeripolitiken, om den allvarliga bristande efterlevnaden kan komma att
paverka de utgifter 1 en betalningsansdkan for vilken den mellanliggande betalningen
begirs.

2. Fore det innehédllande som avses 1 punkt 1 ska kommissionen informera medlemsstaten om
att kommissionen anser att det foreligger ett fall av allvarlig bristande efterlevnad av de
tillimpliga reglerna inom den gemensamma fiskeripolitiken och ge medlemsstaten
mdjlighet att inkomma med synpunkter inom en rimlig tidsfrist.

3. Det innehéllande som avses i punkt 1 ska vara proportionellt, med hénsyn till den
allvarliga bristande efterlevnadens art, svarighetsgrad, varaktighet och upprepning.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta [...] genomférandeakter [...] for att
faststéllal...] sddana fall av allvarlig bristande efterlevnad som avses i punkt 1. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 53.2.

Artikel 35

Medlemsstaternas finansiella korrigeringar

1. I enlighet med artikel 97.4 1 forordning (EU) [forordningen om gemensamma
bestimmelser] ska medlemsstaterna tillampa finansiella korrigeringar i fall av
underlatenhet att fullgora de skyldigheter som anges i artikel 12.2 i denna forordning.

2. For de fall av finansiella korrigeringar som avses 1 punkt 1 ska medlemsstaterna faststilla
korrigeringens belopp, som ska sta i proportion till arten, svarighetsgraden, varaktigheten
och upprepningen av stddmottagarens overtradelse eller straftbara girning och
omfattningen av EHFVF:s bidrag till stodmottagarens ekonomiska verksamhet.
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Artikel 36

Kommissionens finansiella korrigeringar

1. I enlighet med artikel 98.5 i forordning (EU) [forordningen om gemensamma
bestimmelser] ska kommissionen anta genomforandeakter med avseende pa att géra
finansiella korrigeringar genom att stélla in hela eller en del av unionens bidrag till ett
program om den, efter att ha vidtagit nodviandig granskning, drar f6ljande slutsats:

a) Det finns utgifter i en betalningsansdkan som paverkas av fall dar stodmottagaren
inte respekterar skyldigheterna enligt artikel 12.2 och som inte har korrigerats av
medlemsstaten innan korrigeringsforfarandet enligt denna punkt inleddes.

b) Utgifter som ingar i en betalningsansdkan paverkas av fall av allvarlig bristande
efterlevnad av den gemensamma fiskeripolitikens regler frin medlemsstatens
sida, vilka har lett till innehallande av betalning enligt artikel 34, och den berdrda
medlemsstaten kan fortfarande inte visa att den har vidtagit de dtgirder som ar
nodvéndiga for att sikerstilla att de tillimpliga reglerna kommer att f6ljas och
uppritthéllas i framtiden.

2. Vid faststillande av korrigeringsbeloppet ska kommissionen ta hdnsyn till arten,
svarighetsgraden, varaktigheten och upprepningen av medlemsstatens eller
stodmottagarens allvarliga bristande efterlevnad av den gemensamma fiskeripolitikens
regler samt omfattningen av EHFVF:s bidrag till den berdrda stddmottagarens ekonomiska
verksambhet.

3. Om det inte 4r mojligt att exakt faststélla storleken pé de utgifter som &r kopplade till
medlemsstatens bristande efterlevnad av den gemensamma fiskeripolitikens regler, ska
kommissionen tilldmpa en schablonsats eller gora en extrapolerad finansiell korrigering 1
enlighet med punkt 4.

4, Kommissionen ska ges befogenhet att anta [...] genomforandeakter [...] for att
faststillal...] kriterier for faststdllandet av nivén for den tillimpliga finansiella
korrigeringen och kriterier for tillimpningen av schablonsatser eller extrapolerad finansiell
korrigering. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 53.2.
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AVSNITT 3

OVERVAKNING OCH RAPPORTERING

{Artikel 37: ”Overvaknings- och utvirderingsram” behandlas senare}

Artikel 38
[--]
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AVDELNING III: STOD INOM RAMEN FOR DIREKT

OCH INDIREKT FORVALTNING
Artikel 39

Geografiskt tillimpningsomrdde

[...] Det stod som avses i denna avdelning far dven [...] omfatta insatser som helt eller delvis sker
[...] utanfor [...]_en medlemsstat, iven utanfoér unionen, med undantag for tekniskt stod.

KAPITEL 1

Prioritering 1: Friamja héllbart fiske och bevarandet av [...] akvatiska

biologiska resurser.

Artikel 40

Genomforande av den gemensamma fiskeripolitiken

EHFVF ska stodja genomforandet av den gemensamma fiskeripolitiken genom foljande:

a)

b)

d)

Tillhandahallande av vetenskapliga utlatanden och vetenskaplig kunskap i syfte att frimja
sunda och effektiva fiskeriforvaltningsbeslut inom ramen for den gemensamma
fiskeripolitiken, inbegripet genom expertdeltagande 1 vetenskapliga organ.

Utveckling och genomforande av unionens system for fiskerikontroll som foreskrivs i
artikel 36 1 forordning (EU) nr 1380/2013 och som specificeras ytterligare 1 forordning (EG)
nr 1224/20009.

Funktionssittet for de rddgivande ndmnder som inréttats i enlighet med artikel 43 i
forordning (EU) nr 1380/2013 och har ett mal som omfattas av och stéder den gemensamma
fiskeripolitiken.

Frivilliga bidrag till verksamheten 1 internationella organisationer som hanterar frdgor som
ror fisket, 1 enlighet med artiklarna 29 och 30 1 férordning (EU) nr 1380/2013.
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Artikel 41*°

Frdamjande av rena och sunda hav

1. EHFVF ska stodja frimjandet av rena och sunda hav, inbegripet genom atgérder for att
stodja genomforandet av direktiv 2008/56/EG och atgirder for att sékerstélla forenligheten
med malet att uppna en god miljostatus enligt artikel 2.5 j i férordning (EU) nr 1380/2013,
och genomforandet av en europeisk strategi for plast 1 en cirkuldr ekonomi.

2. Det stod som avses i punkt 1 ska vara forenligt med unionens miljolagstiftning, i synnerhet
med maélet att uppna eller uppratthalla en god miljostatus enligt vad som foreskrivs i
artikel 1.1 1 direktiv 2008/56/EG.

KAPITEL 11

Prioritering 2: Frimja [...] hillbar vattenbruksverksamhet och
beredning och salufor]|...]ing av fiskeri- och
vattenbruksprodukter

Artikel 42

Marknadsinformation

EHFVF ska stodja kommissionens utarbetande och spridning av marknadsinformation om fiskeri-
och vattenbruksprodukter i enlighet med artikel 42 i forordning (EU) nr 1379/2013.

20 Denna artikel kommer att flyttas till kapitel IV prioritering 4: “’Stdrka den internationella

vérldshavsforvaltningen och mojliggora trygga, sikra, rena och héllbart forvaltade hav och
oceaner”
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KAPITEL III

Prioritering 3: Gora det mojligt for en hallbar bla ekonomi att vixa,
och frimja [...] utvecklingen av fiske- och vattenbruks|...]samhiillen i

kust- och inlandsomraden

Artikel 43

Havspolitik och utveckling av en hallbar bld ekonomi

EHFVF ska stodja genomforandet av havspolitiken genom f6ljande:

a) Framjande av en koldioxidsnél och klimattilig hdllbar bl& ekonomi.

b) Framjande av en integrerad styrning och forvaltning av havspolitiken, bland annat genom
fysisk planering i kust- och havsomraden, havsomradesstrategier och regionalt samarbete 1
havsfragor.

C) Forbattrad overforing och forbattrat utnyttjande av forskning, innovation och teknik i den
héllbara bla ekonomin, inbegripet genom det europeiska nitverket for marina observationer
och datainsamling (EMODnet).

d) Forbattrad kompetens inom det maritima omradet, 6kad kunskap om haven och 6kad
delning av socioekonomiska data om den hallbara bld ekonomin.

e) Framtagande av projektdversikter och innovativa finansieringsinstrument.
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KAPITEL IV

Prioritering 4: Stiarka den internationella virldshavsforvaltningen och
mojliggora trygga, sikra, rena och hallbart forvaltade hav och
oceaner

Artikel 44

Sjofartsskydd och sjoovervakning

EHFVF ska stodja frimjandet av sjofartsskydd och sjoovervakning, inbegripet genom datautbyte,
samarbete om kustbevakningsuppgifter och mellan organ samt kampen mot brottslighet och olaglig
verksamhet till sjoss.

Artikel 45

Internationell virldshavsforvaltning

EHFVF ska stodja genomforandet av politiken for internationell virldshavsforvaltning genom
foljande:

a) Frivilliga bidrag till internationella organisationer som dr verksamma inom
havsforvaltningsomradet.

b) Frivilligt samarbete med och samordning mellan internationella forum, organ och
institutioner inom ramen for Forenta nationernas havsréttskonvention, Agenda 2030 for
héllbar utveckling och andra relevanta internationella avtal, 6verenskommelser eller

partnerskap.
C) Genomf6rande av vérldshavspartnerskap mellan unionen och relevanta vérldshavsaktorer.
d) Genomforande av relevanta internationella avtal, 6verenskommelser och instrument som

syftar till att frimja en béttre virldshavsforvaltning sévil som att utveckla dtgérder, verktyg
och kunskap som mojliggor sékra, trygga och rena vérldshav som forvaltas pa ett héllbart
satt.

e) Genomforande av relevanta internationella avtal, dtgarder och verktyg for att forebygga,
motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske.

f) Internationellt samarbete om och framtagande av virldshavsforskning och virldshavsdata.
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KAPITEL V

Regler for genomforande inom ramen for direkt och indirekt
forvaltning

Artikel 46

Former for unionsfinansiering

1. EHFVF far tillhandahilla finansiering i ndgon av de former som anges i forordning (EU)
[forordningen om finansiella regler for unionens allménna budget], 1 synnerhet
upphandling enligt avdelning VII i den forordningen och bidrag enligt avdelning VIII i den
forordningen. Fonden kan ocksa tillhandahalla finansiering i form av finansiella instrument
inom blandfinansieringsinsatser, i enlighet med artikel 47.

2. Utvérderingen av forslagen om bidrag far genomfGras av oberoende experter.
Artikel 47

Blandfinansieringsinsatser

Blandfinansieringsinsatser inom ramen for EHFVF ska genomforas i enlighet med forordning (EU)
[forordningen om InvestEU] och avdelning X 1 férordning (EU) [forordningen om finansiella regler
for unionens allméinna budget].

{Artikel 48: "Utvdrdering” behandlas senare)

Artikel 49

Revision

Revisioner av anvdndningen av unionens medel som utforts av personer eller enheter, &ven av andra
dn de som fétt uppdraget av unionens institutioner eller organ, ska ligga till grund for den
overgripande forsdkran som avses 1 artikel 127 1 férordning (EU) [férordningen om finansiella
regler for unionens allmédnna budget].
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Artikel 50

Information, kommunikation och publicitet

1. Mottagarna av unionsfinansiering ska framhalla unionsfinansieringens ursprung och
sdkerstdlla dess synlighet (i synnerhet nar de lyfter fram atgirderna och deras resultat)
genom att tillhandahélla enhetlig, verkningsfull och proportionell riktad information till
olika malgrupper, diribland medierna och allménheten.

2. Kommissionen ska genomfora informations- och kommunikationsatgérder avseende
EHFVF och dess atgiarder och resultat. Medel som tilldelats EHFVF ska ocksa bidra till
den gemensamma spridningen av information om unionens politiska prioriteringar, i den
man de berdr de prioriteringar som avses 1 artikel 4.

Artikel 51

Stodberdttigade enheter

1. Utover de kriterier for stodberéttigande som anges i artikel 197 i forordning (EU)
[forordningen om finansiella regler for unionens allmidnna budget] ska de kriterier som
faststills 1 punkterna 2-3 tillimpas.

2. Fo6ljande enheter kan komma i fraga for stod:

Rittsliga enheter som dr etablerade i en medlemsstat eller i ett tredjeland som anges i
arbetsprogrammet enligt de villkor som anges i punkterna 3 och 4.

Varje rittslig enhet som inrittats i enlighet med unionsrétten eller varje internationell
organisation.

3. Rattsliga enheter som dr etablerade i ett tredjeland far i undantagsfall delta nér det ar
nddvindigt for att nd mélen for en viss dtgérd.

4. Rittsliga enheter som ar etablerade 1 ett tredjeland som inte dr knutet till programmet bor 1
princip sjédlva béra kostnaderna for sitt deltagande.
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AVDELNING IV: FORFARANDEBESTAMMELSER

{Artikel 52: "Utovande av delegeringen” behandlas senare}

Artikel 53

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av kommittén for Europeiska havs-, [...] fiskeri-_och
vattenbruksfonden. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 182/20112!.

2. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel [...] 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

21

faststillande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om

kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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AVDELNING V: SLUTBESTAMMELSER

Artikel 53a

Andringar av forordning (EU) 2017/1004

Artikel 6 i forordning (EU) 2017/1004 ska iindras pa foljande sétt:

1. Artikel 6.1 och 6.2 i forordning (EU) 2017/1004 ska ersiittas med foljande:

”1. Utan att det piverkar medlemsstaternas nuvarande skyldigheter avseende datainsamling
enligt unionsriitten ska medlemsstaterna samla in data inom ramen for en arbetsplan som
uppriittats i enlighet med det fleriariga unionsprogrammet (nedan kallad nationell arbetsplan).
2. Medlemsstaterna ska liimna in sina nationella arbetsplaner till kommissionen pi
elektronisk viig senast den 31 oktober dret fore det ir di arbetsplanen ska borja tillimpas,
siavida inte en befintlig plan fortfarande ir tillimplig, vilket de i sa fall ska anméla till
kommissionen.

3. Kommissionen ska senast den 31 december éret fore det ar da arbetsplanen ska borja
tillimpas anta genomforandeakter for att godkiinna de nationella arbetsplaner som avses i
punkterna 1 och 1a. Nir kommissionen godkinner de nationella arbetsplanerna ska den
beakta den utvirdering som STECF har gjort i enlichet med artikel 10 i den héir
forordningen. Om denna utviirdering visar att en nationell arbetsplan inte iir forenlig med
den hir artikeln eller inte siikerstiiller berorda datas vetenskapliga relevans eller en tillricklig
kvalitet pa de foreslagna metoderna och forfarandena ska kommissionen omedelbart
informera den berérda medlemsstaten om detta och ange vilka findringar av arbetsplanen
som kommissionen anser vara nodvindiga. Direfter ska den berorda medlemsstaten liimna in
en reviderad nationell arbetsplan till kommissionen.”

2. Foljande punkt ska liggas till som punkt 5:

”5. Kommissionen fir anta genomforandeakter for att faststilla regler om forfaranden och
format for inlimning av de nationella arbetsplaner som avses i punkt 1. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 25.2.”
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{Artikel 54 ”Upphdivande”, artikel 55 ~Overgdngsbestimmelser” och artikel 56 Ikrafttridande
och tillimpning” behandlas senare, for att de ska kunna anpassas till den valda strategin i

forordning (EU) [forordningen om gemensamma bestimmelser]}

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
Ordférande Ordférande

{Bilaga I: "Gemensamma indikatorer” behandlas senare}
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BILAGA 11

[...]
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ORGANISERING AV STOD INOM RAMEN FOR DELAD FORVALTNING

Politiska mél i enlighet | EHFVF-prioritering: EHFVE:s INomenklatur som ska
med artikel 4 i sirskilda mal anvindas i
forordning (EU finansieringsplanen
[forordningen om
gemensamma
bestimmelser].
Ett gréonare och 1 Stirka fiskeverksamhet 1.1
koldioxidsnélare Frimija hallbart fiske som ir ekonomiskt,
Europa genom ren och | och bevarandet av socialt och miljomaissigt
rittvis akvatiska biologiska hallbar
energiomstillning, resurser Oka energieffektiviteten 1.2
grona och bli och séinka
investeringar, den koldioxidutsliippen
cirkuléira ekonomin, Frimja en anpassning av | 1.3
klimatanpassning, fiskekapaciteten till
riskforebyggande och fiskemdjligheterna och
riskhantering bidra till en rimlig
levnadsstandard vid visst
tillfalligt upphdrande av
fiskeverksamhet
Frimja effektiv 14
fiskerikontroll och
tillforlitlica uppgifter for
ett kunskapsbaserat
beslutsfattande
Friamja lika villkor for 1.5
fiskeri- och
vattenbruksprodukter
som producerats i de
yttersta randomridena
Bidra till att skydda och | 1.6
aterstilla de akvatiska
ekosystemen
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2. Frimja héllbar och 2.1
Frimja hallbar ekonomiskt lonsam
vattenbruksverksamhet | vattenbruksverksambhet i
och beredning och enlighet med malen i
saluféring av fiskeri- artikel 34.1 i forordning
och (EU) nr 1380/2013
vattenbruksprodukter Utveckla 2.2
konkurrenskraftiga,
transparenta och stabila
marknader for fiskeri-
och
vattenbruksprodukter
samt for beredning av
sddana produkter i
enlighet med artikel 35 i
forordning (EU) nr
1380/2013 och med
forordning (EU) nr
1379/2013
4. Stiirka den Stirka den hallbara 4.1
internationella forvaltningen av hav och
virldshavsforvaltningen | oceaner genom att
och méjliggora trygga, frimja kunskap i
sikra, rena och hallbart | havsfragor, 6vervakning
forvaltade hav och till sjoss och/eller
oceaner samarbete om
kustbevakning
Ett Europa nirmare 3. Gora det mojligt for Utveckla fiske- och 31
medborgarna genom en hillbar bli ekonomi | vattenbrukssamhillen i
hillbar och integrerad | att viixa, och frimja Kust- och
utveckling av stads-, utvecklingen av fiske- inlandsomraden
landsbygds- och och
kustomraden och vattenbrukssamhiillen i
lokala initiativ kust- och
inlandsomréiden
Tekniskt stod
10297/19 11/88 63
LIFE.2.A SV



BILAGA IIT

SARSKILDA MAXIMALA STODNIVAER INOM RAMEN FOR DELAD FORVALTNING

RADNUMMER

TYP AV INSATS

MAXIMAL STODNIVA

1

Forsta forvarv av ett fiskefartyg eller ersittning
eller modernisering av en huvud- eller

hjélpmotor

40 %

Insatser som bidrar till genomforandet av
landningsskyldigheten enligt artikel 15 1
forordning (EU) nr 1380/2013 och forbéttrar

fiskeredskapens storleks- eller artselektivitet

100 %

Andra insatser som bidrar till genomférandet
av landningsskyldigheten enligt artikel 15 i
forordning (EU) nr 1380/2013:

— Insatser som forbéttrar infrastrukturen i
fiskehamnar, auktionshallar, landningsplatser
och skyddshamnar i syfte att underlatta
landning och lagring av odnskade fangster.

— Insatser [...] 1 enlighet med artikel 8.2 b 1
forordning (EU) nr 1379/2013.

75 %

Insatser for att forbattra hilso-, sikerhets- och

arbetsforhallanden ombord pa fiskefartyg

75 %

Insatser forlagda till de yttersta randomradena

85 %
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Insatser forlagda till de avldgset beldgna
grekiska darna och till de kroatiska 6arna Dugi

Otok, Vis, Mljet och Lastovo

85 %

Artikel 19
Kontroll och verkstéllighet

85 %

Insatser kopplade till smaskaligt kustfiske
(inbegripet for kontroll och verkstillighet)

100 %

Nér stodmottagaren &r ett offentligt organ eller
ett foretag som anfOrtrotts att tillhandahalla
tjdnster av allmént ekonomiskt intresse enligt
artikel 106.2 i fordraget, om stodet beviljas for
tillhandahéllande av sddana tjénster

100 %

10

Ersittning for extrakostnader eller
inkomstbortfall enligt artikel 30, och dven
artiklarna 17, 18, 21 och 23

100 %

11

Artikel 20
Insamling och behandling av data for fiskeri-
och vattenbruksforvaltning och vetenskapliga

andamal

100 %

12

Artikel 22
Skydd och éterstdllande av marin biologisk
méngfald och marina ekosystem 1 havet, 1

kustnira omraden och 1 inlandsvatten

100 %

13

Artikel 23
Insatser till stod for hallbart vattenbruk som

genomfors av sma och medelstora foretag

60 %
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14 Artikel 26 100 %
Lokalt ledd utveckling
Insatser som uppfyller minst ett av foljande
kriterier:

1) Insatsen &r av kollektivt intresse.

i1)Det ror sig om en kollektiv stddmottagare.

iii) Insatsen har innovativa inslag, dir sd é&r
lampligt, pad lokal niva, eller _den
sikerstiller _allminhetens tillgdng till
resultaten av insatserna.

15 Lopande kostnader for fiskets lokala 100 %
aktionsgrupper

16 Insatser andra dn de som omfattas av rad 14 | 100 %
och som uppfyller samtliga av f6ljande
kriterier:

1) Insatsen ar av kollektivt intresse.

ii)Det ror sig om en kollektiv stodmottagare.

iii)[nsatsen har innovativa inslag eller den
sikerstilller _allméinhetens tillgdng till
resultaten av insatserna.

17 Insatser med koppling till [...] kunskap 1| 100 %
havsfragor, Overvakning till sjoss eller
samarbete om kustbevakning
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18

Insatser kopplade till utformning, utveckling,
overvakning, utvirdering eller forvaltning av
transparenta system for utbyte av
fiskemojligheter mellan medlemsstater, 1
enlighet med artikel 16.8 i forordning (EU) nr
1380/2013.

100 %

19

Insatser till stod for innovativa produkter,
innovativa processer eller innovativ utrustning

inom fiske, vattenbruk eller beredning

75 %

20

Insatser som genomfors av
producentorganisationer, sammanslutningar av
producentorganisationer eller

branschorganisationer

75 %

21

Insatser som genomfors av
yrkesfiskeorganisationer eller andra kollektiva

stodmottagare

60 %

22

Finansieringsinstrument

100 %
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BILAGA 1V

KOEFFICIENTER FOR BERAKNING AV STODBELOPPEN FOR MILJORELATERADE MAL OCH

KLIMATFORANDRINGSMAL
[...] SARSKILT MAL NOMENKLATUR Koefficient for Koefficient for
ELLER]...] SARSKILT SOM SKA berikning av stod berikning av stod
VILLKOR ANVANDAS I till till de
PROGRAMMET klimatforindrings | miljorelaterade
malen malen
Utgifter som bidrar till prioritering 1: Framja héllbart fiske och bevarandet av
[...] akvatiska biologiska resurser.
Artikel 14.1 a 1.1 40 % 100 % *
[...]
Stiirka fiskeverksamhet som
ar ekonomiskt, socialt och
miljomaéssigt hallbar,
undantaget forsta forvirv av
ett fiskefartyg
Artikel 16 1.1 0 %* 0 % for utgifter som
[...] Forsta forviry av [...] ror forsta forvéarv av
fiskefartyg |...] ett fiskefartyg av en
ung fiskare
[...]

Artikel 16 ny 1.2 40 % 40 %
Ersittning eller
modernisering av en huvud-
eller hjalpmotor
[eee] [oe] [...] [...] [...]
Artikel 17]...] 1.[...] 3 100 % om stodet 0 %*

Definitivt upphérande med
fiskeverksamhet

uppnés genom
skrotning av
fiskefartyget

0 %* om stodet
uppnés genom
ombyggnad av
fiskefartyget for
annan verksamhet dn
kommersiellt fiske
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Artikel 18 1.[...] 3 40 % 40 %
[-..] Tillfdlligt upphorande

med fiskeverksamhet

Artikel 19 1.[...] 4 0% 40 %
Kontroll och verkstdillighet

Artikel 20 1.[...] 4 0 % 40 %
Insamling och behandling av
data for fiskeri- och

vattenbruksforvaltning och
vetenskapliga dndamal

Artikel 21 L.[...] 5 0% 0%
Kompensation for extra
kostnader i de yttersta
randomrddena med avseende
pd fiskeri- och
vattenbruksprodukter

Artikel 22 1.[...] 6 40 % 100 %
Skydd och aterstdillande av
marin, [...J] biologisk mangfald
och marina ekosystem i havet,
i kustndra omraden och i
inlandsvatten

Utgifter som bidrar till prioritering 2: Frimja [...]
vattenbruksverksamhet och beredning och saluféring av
fiskeri- och vattenbruksprodukter som priglas av [...]

hallbarhet
Artikel 23 2.1 0 %* 40 %
Vattenbruk
[oo] [-oe] [...] [...] [...]
Artikel [...] 22 ny 2 ny.1 0 %* 0%

[...] Utveckla konkurrenskraftiga,
transparenta och stabila
marknader for fiskeri- och
vattenbruksprodukter samt for
beredning av sidana produkter i
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enlighet med artikel 35 i
forordning (EU) nr 1380/2013 och

med férordning (EU) nr 1379/2013

Utgifter som bidrar till prioritering 3: Gora det mojligt for en
hallbar bla ekonomi att védxa, och frimja [...] utvecklingen av

fiske- och _ vattenbruks|...]samhillen i kust- och
inlandsomréaden
Artikel 26 3.1 0 %* 40 %
Lokalt ledd utveckling
[...] /o] [...] [...] [...]

Utgifter som bidrar till prioritering 4: Stirka den internationella
vdrldshavsforvaltningen och mojliggora trygga, sdkra, rena och hdllbart
forvaltade hav och oceaner

Artikel 27 4.1 40 % 100 %
Kunskap i havsfragor
Artikel 28 4.1 0 % 0%

Overvakning till sjoss
Artikel 29 4.1 0 % 0%
Samarbete om kustbevakning

Utgifter som bidrar till tekniskt stod
Tekniskt stod 5.1 0 %* 0 %*
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* En medlemsstat far i sitt program foresla att en koefficient pa 40 % faststills for ett sdrskilt mal

eller sirskilt villkor [...] som dr mérkt med en * i tabellen, under forutsittning att den kan visa det

sdrskilda mélets eller sérskilda villkorets [...] relevans for begriansning av eller anpassning till

klimatforandringar, eller till miljorelaterade mal, beroende pd vad som ér tillimpligt.

|IBILAGA V — bestimmelse inom parentes]
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